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KAYIP SESLERIN

LADY MARY MONTAGU VE
NEVSEHIRLI DAMAT IBRAHIM
PASANIN SIIRINDEN DOGAN

BIR SARKI

Emre Araci bu ayki yazisinda mehtaph bir gecenin kanatlarina binip 300 yil
éncesine yolculuk ediyor ve Biiyiik Britanya’min Istanbul Biiyiikelcisi olan esiyle
Mans Denizi’'ni asarak 1717 de gelen Lady Mary Montagu’niin cok sonralan nice
insanin ceplerinde roman gibi tasici sihirli “Dogu Mektuplar”min sanat yumagina
déniismiis sayfalanim Proustun duyarhligiyla aralayip, Damat Ibrahim Pasa’mn
Lale Devri arifesinde Sultan III. Ahmed’in dul kiz1 Fatma Sultan’a yazdig ask siirini
ve bu siirden dogan bir bestenin ABD'nin ilk baskant George Washington’a kadar
uzanan hikayesini kesfediyor.

“Aym konumundan o6tiirii renkli anekdotlardan kendi
yeni yilin ilk giiniinii takip hayatlarinin rengine renk katmay1
eden Pazartesi’ne kadar burada arzulayacak insanlarin mevcudi-
kalmaya karar verdim, c¢iinkii yetlerinin siirecegini bilse acaba
boylesine uzun bir yolculukta Lady Mary ne diisiiniirdii?
[ay15181] 0 kadar gerekli ki”; Lady 18. ve 19. yiizyillarda basilmig
Mary Montagu’niin 20 Aralik mektuplarinin, ilk baskilarda adi
1714’te kocas1 Wortley Montagu’ye gizlenmis de olsa, altin yaldiz
York’taki Middlethorpe bezemeli, deri ciltli kii¢iik boy-
Malikanesi’'nden yazmis oldugu uttaki edisyonlarinin, ceplerde
mektubuna diismiis oldugu bu tasinmaya devam edecegini ve
satirlar1 okur okumaz ii¢ yiiz hatta kimi zaman elinde bu eski
sene once cikilan o yolculuga cildi tutarken ucak penceresin-
tanik olmayi o kadar istedim ki. den asag1 bakarak onun asirlar
Bir an 18. yiizy1l ingilteresi'nde Once at arabasiyla gecmis oldugu
o mehtapl gecede at arabasinda yollari secebilmeye ugrasan bir
yol alan, daha heniiz 25 miizik tarih¢isinin hayallerini
yasinda, ancak 6niindeki hayati siisleyecegini, sonra da onun
inanilmaz maceralarla dolu okurlarinin hayallerine ve hatta
gececek, mektuplari sayesinde rityalarina dahi girebilecegini
goriip gecirecekleri gelecek kendisine sdyleselerdi acaba
kusaklara 6liimsiiz bir roman inanir miydi?
gibi kalacak olan ve Madam “Sanat olmadan etrafimizdaki
de Sevigné’nin mektuplarin tabiat manzarasinin bize ayin
okudugu zaman ise kendi yiizeyi kadar bilinmez goziikecegi
mektuplarinin kirk sene icer- lizere, sadece sanat yoluyla kendi

isinde adinm1 6liimsiizlestirecegine ' benligimizden disari ¢ikabilir,
inanan Lady Mary Montagu’'niin ; . bagka bir insanin bizimkinden

o yolculukta suurundan gecen- - - daha farkl bir evreni nasil

leri hayal etmeye gayret ettim. ; gordiigiinii gorebiliriz. Sanat
Aradan gecen ii¢ asir icerisinde Lady Mary Wortley Montagu Tiirk kiliginda sayesinde sadece tek bir diinyayz,
onun mektuplariyla hala seyahat (National Portrait Gallery, Londra). kendi diinyamiz1 gérmek yerine,
edecek ve anlattig1 birbirinden o diinyanin bir anda ¢ogaldigini
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ve Oniimiizde 6zgiin sanatcilar oldugu
kadar diinyalarin mevcut oldugunu
goriir, sonsuz bir evren icerisinde dylece
donenlerden farkh olarak birbirinden
degisik bu diinyalarin, o diinyalar ki
onlara ilk 151811 veren ateslerin coktan
sonmiis olmalarina ragmen, adlar1 Rem-
brandt veya Vermeer olsun, bizlere hala
siradist pariltilarini yollamaya devam
ettiklerine tanik oluruz”. Doktor olsam
zedeli sanatci ruhlarina ilag gibi her sa-
bah bir doz tavsiye edecegim Proust’un
bir bucuk milyon kelimesi arasinda sakli
bu satirlarinda bize gosterdigi gibi, tas-
virlerinde olsun, gormemizi sagladigi
farkl diinyalarda olsun, kelimelerden
cikip artik bir sanat yumagina doniismiis
olan Lady Mary’nin mektuplarini da

| Mafy Wortley Montagu’niin
iplari - 1778 Londra (Emre Araci

karanlik gecelerde ciktigimiz yalniz
yolculuklarimizda yanimizda bir arkadas
gibi tasirken, onun hayatindan ve
gozlemci iislibundan bize ulasmaya
devam eden isiltilari, mehtabin log
hiizmeleri gibi secerek kendi hayatimizi
aydinlatmaya ve kim bilir 6niimiize
cikacak daha nice mucizeye inanmaya ve
sirlarini ¢6zmeye kudret bulabilmek icin
gayret etmek istiyor insan.

Lady Mary Pierrepoint Londra’da
15 Mayis 1689°da dogdu ve Covent
Garden’da Inigo Jones’un eseri olan St
Paul Kilisesi’'nde vaftiz edildi. George
Bernard Shaw’un Pygmalion’unun
acildig ve suurumda oldugu ka-
dar yazilarimda da silik bir filigran
havasinda bir “leitmotif” gibi zaman
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Lady Mary Wortley Montagu’niin ilk
baskilarda adi gizlenerek yayimlanan
mektuplari - 1778 Londra (Emre Araci
koleksiyonu).

zaman yerini bulan ve hatta kaderimde
hi¢ unutamayacagim bir giin olarak

idil Biret’in bir resitalini dinledigim bu
kilisenin boyle bir tarihi bagini daha bu
vesileyle kesfetmis olmak hic siiphesiz
yukaridaki paragrafta degindigim
mucizelerden bir tanesi olmal diye
diisiiniiyorum. Zira yasamlarinin izler-
ini siirdiigiimiiz kisilerin baglarinin
bulundugu mekanlarin hayatimizla da
bir sekilde 6rtiismiis olduguna tesadiifen
bir anda tanik olmak, ¢cocuklugumuzda
gittigimiz dogum giinii davetlerinde,
sakli hediyelerin bir odadan digerine bizi
yonlendiren kiiciik parola kagitlarinin
birlesmesi sonucu bulundugu gibi,
omriimiiziin kisisel varolus bilmece-
sinin ¢oziilmesinde de yeni bir ipucu
gibi ortaya ¢ikmis gibi geliyor insana.

Bu hislerle Lady Mary’nin hayatina,

300 sene 6ncesinin Londrasi’'na, geri
dontiyorum. Lady Mary’nin babasi daha
sonradan Diik iinvanini alacak olan 5.
Kingston-upon-Hull Kontu Evelyn Pierre-
point, kiiciik yasta kaybettigi annesi ise
Lady Mary Fielding idi. Cocuklugu ba-
baanesinin yaninda ge¢mis, daha sonra
babasinin himayesi altina girmis ve aileye
ait Thoresby Hall malikanesinin zengin
kiitiiphanesinden secip okudugu kitaplar
sayesinde Latince’yi 6grenmis ve kendi
kendini egitmisti. Maceraci ve bagimsiz
ruhu daha hayatinin ilk evresinde ortaya
¢ikmig, babasinin itirazlarina ragmen,
evden kacarak, asik oldugu Edward
Wortley Montagu ile 1712’de evlenmisti.
Milletvekili olan Wortley Montagu,
Handel’in hamisi Kral I. George un




Edward Wortley Montagu (John
~-Vanderbank, 1730).

Hanover’den gelerek Biiyiik Britanya
tahtina ¢tkmasinin ardindan, 1716’da
istanbul’a biiyiikelci olarak yollanmis ve
beraberinde seyahat eden Lady Mary’nin
elden ele dolasacak Dogu mektuplarinin
tohumlar1 da bdylelikle atilmigti.

Yeni biiyiikelcinin ailesiyle birlikte
Istanbul seyahati 1716 Agustos’unda
Ingiltere’den yola cikilarak Mans
Denizi’nin gecilmesiyle bagladi. Hol-
landa ve Almaya devletleri gecildik-
ten sonra Avusturya’ya gelindi. Lady
Mary kocasiyla birlikte Viyana’da iki
ay kaldi. Duraklama ile birlikte Lale
Devri’'ne girmek iizere olan Osmanlh
Imparatorlugu o sirada Venedik Cum-
huriyeti ve Avusturya ile savag halindey-
di; 5 Agustos 1716’da Petrovaradin’de
Sadrazam Silahdar Damat Ali Pasa
komutasindaki Osmanli ordusu Sa-
voy Prensi Eugen’in birliklerine yenik
diigsmiis, Sadrazam savag meydaninda
sehit olmustu. Viyana’da Kutsal Roma
Imparatoru VI. Charles ise, kisa 6m-
riinden habersiz, yeni dogan veliahtinin
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Sultan lll. Ahmed.
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Fux’un Angelica, Vincitrice di Alcina operasindan Bibiena’nin
deniz savasini betimleyen dekoru - 1716 Viyana.

serefine ve Tiirkler’e karsi kazanilan
zaferin de kutlanmasi amaciyla Johann
Josef Fux’a Angelica vincitrice di Alcina
operasini siparis etmisti. Operanin Fa-
vorita Sarayr’'nin bahgesine kurulan agik
hava tiyatrosundaki gérkemli temsiline
Lady Mary de katilmis ve kendisine o
donem derin bir ask besleyen, ama son-
radan aralar1 acilacak olan ingiliz sair
Alexander Pope’a operayi anlattigi 14
Eyliil 1716 tarihli mektubunda “Bundan
daha muazzam bir sey olamazdi; ve
bana soylenene inanirim ki dekorlar ve
kostiimler imparator’a otuz bin pound
sterline mal olmustu. Sahne biiyiik bir
kanalin {izerine insa edilmisti ve ikinci
perdenin baginda iki kisma ayrilmigt.
Buradan akan su {izerinde beliren iki
ayr1 taraftan gelen donanma havasindaki
altin yaldizh kiiciik tekneler bir tiir deniz
savasini canlandiriyorlardi. Bilhassa dik-
katle izledigim bu sahnenin giizelligini
insanin géziiniin 6niinde canlandirmasi
o kadar da kolay degil. Ama [operanin]
geri kalan kismi da ayni sekilde miikem-

Jean-Baptiste Vanmour’un fircasindan
Nevsehirli Damat ibrahim Pasa
(Rijksmuseum Amsterdam).

meldi” diye yazmisti.

O temsilde Favorita Saray1’nin
bahgesinde Giuseppe Galli-Bibiena’nin
gorkemli dekorlar1 ve Johann Josef
Fux’un miizigi esliginde, gozler-
inin 6niinde yasanan deniz savasi
canlandirmasina tanik olan seyircinin,
tabiatin az sonrasinda kendilerine
acacag savastan ise haberleri hi¢ yoktu.
Bir anda bastiran saganak yagmur
ortalig1 birbirine katmis ve insanlarin
saga sola kacismalarina sebep olmus,
Lady Mary de bu karmasada Pope’a
aktardigina gore ezilerek 6lme tehlikesi
dahi gecirmigti. Bu satirlar1 yazarken
pencereme vuran saganak yagmurda
Favorita’nin bahgesindeki o satafath
1716 préomiyerini Lady Mary’nin mek-
tubunda biitiin renkleriyle yeniden
canlanirken hissetmemek miimkiin mii?
Boylesine canli anekdotarla mektuplarini
siisleyen Lady Mary, Petrovaradin’den
gecerken ise savag sonrasi tanik oldugu
insan katliaminin boyutu karsisinda
duydugu korkung dehseti dile getirir.
Belgrad ve Sofya iizerinden gecerek 500
yenicerinin refakat ettigi Biiyiikelci’nin
kafilesi nihayet 13 Mart 1717°de Edirne’ye
varir. Yolda gecilen kervansaraylar ise
Lady Mary’e Oxford ve Cambridge’in
kolejlerini hatirlatmistir. Sultan
I1I. Ahmed ise karargahini o sirada
Edirne’de kurmustur. Biiyiik Britanya
Biiyiikelcisi’'nin Edirne’deki iki aylik
ikametine Padisah emriyle bir saray
tahsis edilir. Meri¢ Irmagr’nin kiyisina
bakan odasindan Pope’a yazdig1 1 Nisan
1717 tarihli mektubunda ise Lady Mary
cok iyi bildigi Yunan Mitolojisi’nin izinde
neredeyse kendisini kaybetmis bir halde
gibidir; hatta bir giin Meri¢ Irmagi’na
diisme tehlikesi dahi gecirir ve Ingiliz
saire “6liimden sonra insanin adina ge-
lecek olan serefin 6nemine deger vermis
olsaydim, Orpheus’un sarki sylemeye
devam eden basinin ylizdiigii ayni su-
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Lady Mary Montagu ve oglu Edward (Jean-Baptiste Vanmour - National Portrait Gallery, Londra).

larda béylesine romantik bir sekilde
hayati noktalamanin firsatini kagirmig
olduguma kesinlikle pisman olurdum”
diye yazar.

Bir yanda miizigiyle mitolojinin derin-
liklerinden, kimilerimizin sanat estetigini
hala yonlendirmeye devam eden, bu
sair ve miizisyenin topraklarinda ytirii-
menin heyecanim duyarken, Lady Mary
bir diger yandan da etrafinda gordiigii

Besteci James Hewitt (New York
Historical Society).

giincel sosyal hayatin detaylarina ilgi
gostererek kisisel analizler yapmaktan
geri kalmaz. Onu Edirne sokaklarinda
Tiirk kiyafeti icerisinde, sarayl
hanimlarin haremlerine giderken, ya da
III. Ahmed’in resmi gecitlerini izlerken
buluruz. imparatorluk Lady Mary
gelmeden az 6nce biiyiik bir diigiine
tanik olmus, kocasi Silahdar Damat Ali
Pasa Petrovaradin’de sehit olduktan
sonra 12 yasinda dul kalan Sultan III.
Ahmed’in kiz1 Fatma Sultan bu defa,
Vanmour’un tablolarinda gozlerimizde
canlandirmamizi sagladigl, Lale Devri'ne
sadrazam olarak damgasini vuracak ve
en sonunda Patrona Halil isyanr'nda
hayati Orpheus’un kaderine neredeyse
ortak bir sekilde noktalanacak olan
Nevsehirli ibrahim Pasa ile biiyiik bir
diigiinle evlenir. Hadikatii’l-Viizerda’da
kendisi icin “Aristo kavrayish, Eflatun
goriislii, Lokman bilgeliginde, miilk ve
milleti diizende tutan, vakur, miitevazi,
tedbirli, mert ve gayretli, iyiligi ikramu
cok, yiice himmetli, iyi ahlakli, ylice soy-
lu, dogruluktan sagmayan, tedbirli vezir,
kanunlara hakim benzersiz sadrazamdi”
diye yazilan Nevsehirli ibrahim Pasa
ayni zamanda sair ruhludur ve Fatma
Sultan icin yazmis oldugu bir siiri
biiyiik diigiinii kaciran Lady Mary’nin
Edirne’den 1 Nisan 1717°de Alexander
Pope’a yazmis oldugu mektubunun ko-

nusunu olusturur.

“TURKISH VERSES addressed to the
SULTANA, eldest daughter of Sultan ACH-
MET II1” (Sultan ITI. Ahmed’in en biiyiik
kiz1 [Fatma] Sultan’a yazilmis Tiirkce
siir) baghgyla siirin 6nce Lady Mary
tarafindan diizyaz1 havasinda ingilizce
terciimesi verilmis ve ardindan kendisi-
nin kaleminden ingilizce siir diline daha
uygun stilde yeniden yazilarak Pope’a
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James Hewitt'in Ibrahim Pasa’nin siiri
lizerine besteledigi sarkisi (The Lester S.
Levy Sheet Music Collection).



yollanmistir. Aysel Kurutluoglu’nun Lady
Montagu Tiirkiye Mektuplar1 1717-1718
terciimesinde aktardig {izere Lady Mary
“Siirin ilk misrasi senenin ve mevsimin
bir tasviridir. Simdi biitiin kirlar biilbiil-
lerle dolu. Bizdeki Ovid gibi burada da
giillerin biilbiillerle sevismesi hakkindaki
Arap masali cok meshur” yazar. Daha
heniiz ne Keats ne de meghur siiri
ortada yoktur tabii ve ilk misralar ger-
cekten de boyle bir betimlemeyle acilir:
“Simdi biilbiil baglarda ugusuyor; Biil-
biiliin hevesi giilii aramaktir; baglarin
glizelligini géreyim derken, cazibenizin
letafeti kalbimi biiyiiledi. G6zleriniz siyah
ve sevimli; fakat ceylaninki gibi canli
ve gururlu”. Lady Mary her ne kadar
Tiirk dilini 6grenmeye gayret edecek ve
Tiirkce kelimlerle mektuplarin isleyecek
olsa da, bu asamada, Pope’a aktardig1
gibi, dogal olarak terciimana bagvurur:
“Bu siirleri bana harfiyyen terciime ede-
cek birini bulmak cok zor oldu. Terciime
edenin kim oldugunu bilseniz, bu siirin
miitercim tarafindan asla siislenmemis
oldugunu séylememe liizum kalmaz.
Bambagska bir dile nesir olarak terciime
edilirken meydana gelen mecburi hatalar
nazarl itibare alinmazsa, siirin ne kadar
giizel oldugunu anlarsiniz. Ceylan gozlii
deyimi dilimizde basit olmakla beraber
benim ¢ok hosuma gidiyor. Bu deyim
sevgilinin goziinde goriilen atesin ve
kayitsizhigin canli bir timsali sayilabilir”.
Yayimlandiktan sonra mektuplarini
6vecek ve Candide’inde Sultan III.
Ahmed’i Venedik’e yollayacak olan Vol-
taire gibi Lady Mary, Alexander Pope’a
da Dogu’nun siirini béylelikle imparator
Hadrian’in sehrinden tanitmis olur;
Don Juan’in besinci kantosunda “Which
charm’d the charming Mary Montagu”
yazan Lord Byron da onu siirinde anmay1
esirgemeyecektir. Ancak Lady Mary’nin
bus siir terciimesi hi¢c beklenmedik
katalara kadar ulasacak ve bestecileri dahi
etkileyecektir. 1770’te ingiltere’de dogan
ve Amerika’nin bagimsizlik savasindan
sonra 1792’de bu topraklara go¢ ederek
yerlesen besteci ve nota yayimcisi James
Hewitt, kim bilir, 22 yasinda yeni dii-
nayaya goc ederken belki de cebinde
Lady Mary Montagu’niin mektuplarini
da tagimaktaydi. Trenton Savasi anisina
George Washington’a ithafen 1797°de
The Battle of Trenton piyano sonatini
besteleyen Hewitt, Nevsehirli Damat
Ibrahim Pasa’mn Fatma Sultan’a yazmis
oldugu siirini de Lady Mary’nin dizeler-
ini kullanarak romantik bir sarki olarak
bestelemis ve bugiin bir kopyasiin “The
Lester S. Levy” Nota Koleksiyonu'nda
bulundugu (Kutu 109, No. 32) haliyle ori-
jinal bir edisyon olarak (J. Hewitt’s Musi-
cal Repository, No. 59 Maiden Lane, New
York) yayimlamisti. Nevsehir’den New
York’a Amerika Birlesik Devletleri’nin ilk

Andante

bagkani George Washington ile Nevsehirli
Damat ibrahim Pasa’nin bir bestecinin
dagarciginda hic beklenmedik bir sekilde
bulusmalari siiphesiz Lady Mary Mon-
tagu gibi bir sahsiyetin kitalari, dinleri,
dilleri ve asirlar1 asan vizyonu sayesinde
olmustu.

insanhgn ortak paydalarda
bulusabilecegi giizelliklere 6nyargil kor
gozlerin, nefret ve kinle, sonsuz bir evren
icerisinde dylece birbirlerinden bihaber
donen diinyalar gibi dondiigii bir ortam-
da, matematik probleminin ¢6ziilmesinin
ardindan yapilan saglama ile cevabin
dogru oldugunu kanitlarcasia Proust’un
anekdotunun gecerliligini bizlere bir kere
daha gosteren bu beklenmedik sarki, ge-
lecek bir konserimde yeniden hayat
bulacagi gibi, ay 15181nda seyahate ¢ikmak
iizere hazirlanan Lady Mary’e beni daha
da yaklastiracak kiymetli ve tarihi bir

miizik bag hic sliphesiz. Edirne’den son-
ra kocasiyla birlikte gittigi istanbul’un
Beyoglu semtine yerlesen ve kendisinin
de bir zamanlar yakalandig1 Su Cicegi
hastalagini 6nlemek amaciyla Tiirkiye’de
gorerek benimsedigi as1 uygulamasini
biitiin 6nyargilara ragmen herkesten
énce ingiltere’ye tamitan ve bu gayretleri
Lichfield Katedrali’nde bir kitabede
anilan Lady Mary Montagu ile
yolculugumu burada noktalarken
karsimdaki Mans Denizi’ne bakarak onun
Tiirkiye doniisii uzun yolculugu sonrasi
iilkesini 6zlemekle birlikte ingiltere’nin
tabiatina 6zgii az miktardaki giin 15181 ile
artik yetinmek ve istanbul’un canliik
veren giinesini unutmak zorunda
oldugunu kendine hatirlattigini okuyor,
ama o glinesin mektuplarinin satirlari
arasinda hala parlamaya devam ettigini
gorerek teselli buluyorum.
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